| CONSORCIOLEGAL

Guayagqguil, Noviembre 11 de 2020 |

Sefores B}
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS VALORES Y SEGUROS
Civdad.-

Ref.: Compaiiia AGRICOLA HISPANOAMERICANA AGRIAMERICA S__
Expediente No. 8738

De mi consideracion:

A través del presente tengo a bien Informar las siguientes transferencias de
acciones y accionistas: !

|
1. El 11 de Agosto de 2020, la compafiia AGRICOLA HISPANOAMERICANA
AGRIAMERICA $.A., fransfirié nueve mil novecientas noventa y ocho (9.998)
acciones ordinarias y nominativas de USD $0.04 ddélares de los Estados Unidos

de América cada una, a los Herederos del sefor GUILLERMO BIR‘RELL.

SIMPSON.

2. Asi mismo, el sefior JOSE MARTIN GUERRERO SILVA transfiié el 12 de Agosto
de 2020, ocho {8) acciones ordinarias y nominativas de USD $0.04 dolares de
los Estados Unidos de América cada una, a los Herederos del senor
GUILLERMO BIRRELL SIMPSON. !

i

Estas fransferencias constan debidamente registradas en el libro de acciones y

accionistas de la Comparia. :

|

Notificaciones las recibiré a los correos electrénicos ﬁc@consorcioleqolec.éom;

jric@consorciolegalec.com; aabadie@consorciolegalec.com Y
acortez@consorciolegalec.com '
Atentamente, !
N
\ 3 |
> 7 " ' \ |
Sr. Anselmo Solorzano Guaranda . In \ orzano Villegas |
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2 BUPERINTENDENCE '
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e RECIBID O o
| !
Av. Francisco de Orellarﬁagﬁ/N{}Vi &1, Alcivar, Centro Empresarial Las Cdmaras, Torre B. Oficina 401:
&Y Teléfonos: PBX 5934 2680008 '
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| CONSORCIOLEGAL

Guayaaquil, Noviembre 11 de 2020

Sefores ' !
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS VALORES Y SEGUROS ;

Ciudad.-

Ref.: Compaiiia AGRIiCOLA HlSPANOAMERICANA AGRIAMERICA S.A.
Expediente No. 8738

De mi consideraciéon:

A través del presente tengo a bien Informar las siguientes transferencias de
acciones y accionistas:

1. Bl 11 de Agosto de 2020, la compahia AGRICOLA HISPANOAMERICANA
AGRIAMERICA S$.A., fransfirid® nueve mil novecientas noventa y ocho (2.998)
acciones ordinarias y nominativas de USD $0.04 délares de los Estados Unidos
de América cada una, a los Herederos del sefior GUILLERMO BIRRELL
SIMPSON.

2. Asi mismo, el sefior JOSE MARTIN GUERRERO SILVA transfirié el 12 de Agosto
de 2020, ocho (8} acciones ordinarias y nominativas de USD $0.04 ddlares de
los Estados Unidos de América cada una, a los Herederos del sefor
GUILLERMO BIRRELL SIMPSON.

Estas transferencias constan debidamente registradas en el libro de acciones vy
dccionistas de la Compania.

Notificaciones las recibire a los correos elecironicos rfjic@consorciolegalec.com;
jic@consorciolegalec.com; aabadie@consorciclegalec.com y
acortez@consorciolegalec.com

Atentamente,

Digitally signed by JOSE
RAMON JIMENEZ CARBO
Date: 2020.11.11 10:23:30

s R ITE
3 Sl’,’,’:F( YN PA (A S

Dr. José Ramén Jiménez Carbo

Av. Francisco de Orellana s/n y Miguel H. Alcivar, Centro Empresarial Las Camaras, Torre B. Oficina 404 /
piso 4. Teléfonos: PBX 5934 2680008
www.consorciolegalec.com . info@consorciolegalec.com
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1" TRAMITE: 88402-0041-20

JOCUMENTO:  Solicitud
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Guayaquil, Agosto 11 de 2020

Sefnores
AGRICOLA HISPANOAMERICANA AGRIAMERICA S.A.

Ciudad.-

A través del presente comunicamos que la accionista compaifiia

AGRICOLA HISPANOAMERICANA AGRIAMERICA S.A, ha cedido y °

transferido la cantidad de NUEVE MIL NOVECIENTAS NOVENTA Y OCHO
(9.998) acciones ordinarias y nominativas de USD $0.04 doélares de los
Estados Unidos de América a favor de los Herederos del sefior
GUILLERMO BIRRELL SIMPSON (todos de nacionalidad Chilena),
segun el siguiente detalle: '

VALOR
NUMERO DE CEDULA O ' ACCIONES EN EQUIVALENTE EN
R.U.N. NOMBRES NUMERARIO DOLARES
|
, |
11 16.062.796-7 GUILLERMO ANDRES |BIRRELL RODRIGUEZ 1.110 $ 44,40
21 16.066.837-K MARIA CATALINA BIRRELL RODRIGUEZ 1.110 $ 44,40
3| 16.066.838-8 MARIA ELISA | BIRRELL RODRIGUEZ; . 1.110 3 44,40
41 16.374.796-3 MARIA SOLEDAD BIRRELL RODRIGUEZ 1.110 $ 44,40
51 16.386.884-1 - DANIEL BIRRELL RODRIGUEZ 1.110 $ 44,40
61 16.374.797-1 ESTEBAN BIRRELL RODRIGUEZ 1.110 $ 44,40
71 16.374.798-K MATIAS BIRRELL RODRIGUEZ 1.110 $ 44,40
81 16.374.799-8 BEATRIZ BIRRELL RODRIGUEZ . 1110 $ 44,40
91 115383.761-9 FEDERICO ) AYALA BIRRELL 370 $ 14,80
10] {14.120.039-9 JSABEL AYALA BIRRELL 370 $ 14,80
11 115.642.737-3 JAVIER AYALA BIRRELL 370 $ 14,80
COPROPIEDAD ) 8 $ 0,32
l :
R}
TOTAL 9.998 S 399,92
’ -

Se designa como Procurador Comun o Administradora de las ocho (8)
acciones en copropiedad a la sefiora CATALINA BIRRELL RODRIGUEZ.

Esta cesion se realiza con todos los derechos a favor de los cesionarios.
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Ruego a ustedes se sirvan inscribir esta cesién en el libro de acciones y
accionistas.

Atentamente,

, CEDENTE
p. AGRICOLA HISPANOAMERICANA AGRIAMERICA S.A.
R.U.C No. 0990292728001

ING. Y ORZANO VILLEGAS
GERENTE

C.l. No. 0906450192 C.l. No. 0922442512

CESIONARIOS,
HEREDEROS

R.U.N. 6.386.884-1 !
GUILLERMO ANDRES BIRRELL RODR“fGU
R.U.N. 6.062.796-7

4

A (
JAVIER AYALA/BIRRELL
R.U.N. 15.642.737-3
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GERTIFICADO DE VOTACION
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Guayaquil, Agosto 12 de 2020

Seiores |
AGRICOLA HISPANOAMERICANA AGRIAMERICA S.A.

Ciudad.-

A través del presente tengo a bien comunicar que he cedido y transferido la
cantidad de OCHO (8) acciones ordinarias y nominativas de USD $0.04
dodlares de los Estados Unidos de América de la compaiia AGRICOLA
HISPANOAMERICANA AGRIAMERICA S.A, a favor de los Herederos
del sefior GUILLERMO BIRRELL SIMPSON (todos de nacionalidad
Chilena), segun el siguiente detalle: ' :

COPROPIEDAD 8 $
1 6.062.796-7 GUILLERMO ANDRES BIRRELL RODRIGUEZ
2 6066837k MARIA CATALINA  BIRRELL RODRIGUEZ
3 60668338 MARIA ELISA BIRRELL RODRIGUEZ
4 63747963 MARIA SOLEDAD BIRRELL RODRIGUEZ
5  6.386.884-1 DAMIEL BIRRELL RCDRIGUEZ
6 6.374.797-1 ESTEBAM BIRRELL RODRIGUEZ
7 6374.798-k MATIAS BIRRELL RODRIGUEZ
8 6374.799-8 BEATRIZ BIRRELL RODRIGUEZ
9 15.383.761-9 FEDERICO AYALABIRRELL
10 14.120.039-9 ISABEL AYALA BIRRELL
11 15.642.737-3 JAVIER AYALA BIRRELL
TOTAL 8 S

0.32

0,32

Se designa comag Procurador Comuin o Administradora de-las ocho (8)
acciones en copropiedad a la sefiora CATALINA BIRRELL RODRIGUEZ.

Esta cesion se realiza con todos los derechos a favor de los cesionarios.



Ruego a. ustedes se sirvan inscribir esta cesion en el libro de acciones y
accionistas.

Atentamente,

CEDENTE,

~ SR. JOSE MART|N GUERRERO SILVA
C.l. No\0916184450

CESIONARIOS
HEREDEROS

1Y

DANIEL BIRRELL RQDRIG
R.U.N. 6.386.884-1

7= A 2)
—-’—-—.—\_ i
GUILLERMO ANDRES BIRRELL RODRIGUE
R.U.N. 6.062.7%9;,

¢

s dudia s “ 5 );’
MARIA SOLEDAD BIRRELL RODRIGUEZ

R.U.N. 6.374.796-3

&

v
JAVIER AYALW BIRRELL
R.U.N. 15.642.737-3




REPUBLICA DEL ECUADOR
- DIRECCION GENERAL DE .REGISTRO, cxvu
’ m:pmncmou Y CEDULACION

,APELUDDS Y NOMBRES -
B - GUERRERO SILVA
" JOSEMARTIN .~
. LUGAR DE NACIMIENTO
‘GUAYAS - -
. GUAYAQUIL

- BOLIVAR ISAGRARIO/ T )
. FECHA DENACIMIENTO 1988-12-04 e

NACIONALIDAD ECUATORIANA

| SEX0: HOMBRE =~ .
- ESTADOCIVIL SOLTERQ. -~ /!

$ET Cron " . PROFEMIGN,
-F3UPERIOR ESTUDXANTE
| APELLIDOS ¥ NOMBRES DELPADRE

{ GUERRERQ PLUAS FELIPE .
[ APELLIDOS ¥ HOMBRES D2 LA MADKE -
f SILVA PADILEA CARLOTA MARIA
i LUGAN Y PECHA DE EXPEDICION
{ GUAYAQUIL ’
. 2017-12-05
', FECHA DE EXPIRACION -

i 2027-12-05 -
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nuuoﬂnuzc'ml C
Gﬁ M
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SERVICIO DE REGISTRO
CIVIL E IDENTIFICACION

FOLIO : 500250054620

t6digo Verificacién:
585ef840c08b.

IR

REPUBLICA DE CHILE 500280054620

CERTIFICADO DE NACIMIENTO

Circunscripeién : RECOLETA
Nro. inscripeién 2.947 Registro : afio : 1959

Nombre inscrite : DANIEL BIRRELL RODRIGUEZ

R.U.N. : 6.386.884-1
Fecha nacimiento : 20 Septiembre 1959
Sexo : Masculino

Nombre del padre : GUILLERMO ROBERTO BIRRELL SIMPSON

R.U.N. del padre : 2.036.558-7
Nombre de la madre: MARIA ELISA BEATRIZ RODRIGUEZ ORTUZAR

FEGHA EMISION: 11 Diciembre 2019, 15:35.

Certificado Gratuito
OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el afio 2000 a la fecha

Verifique documento en vaww.romistrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La proxima vez, obtén este certificade en www.registrocivil.gob.cl.
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Incorpora Firma Electrénica
Avanzada
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento puiblico / This public document / Le présent acte pubiic

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDQ SALAS
has been signed by /
@ été signé par

3. Quien actia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| REGISTRO CHVIL OFICINA INTERNET
bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5 En SANTIAGO 8. El dig | 10-01~2020
at/a the/le

7. Por Raut Andrés Sanhueza Carvajal
by / par

8. Bajo el niimero EAC995832
N°/sous N* -

9, Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - timbre

10. Firma ~=
signature

Esta apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en qua el firmante del documento haya actuado y, en su caso, ia identidad del sello o
timbre det que el documento publico esté revestido, La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

Este documento ha sido firmado electronicamente conforme a la Ley N° 18,799, sobre Documentos Electronicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacion de Documentos Publicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N° 19,798, about Eiectronic Documents, Etectronic Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N° 20,711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legaiisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostille ateste uniquemnent la véracité de i2 signature, Ia qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, 'identité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu, Cette apostilie ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d’une signature électronique conformément & la lol n°19799 relative aux actes électroniques, & la signature électronique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu'a fa loi n°20711 portant application au Chili de ia Convention de La Haye qui supprime |'cbligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADC DE NACIMIE

NTO PARA TODO TRAMITE

Titular / Holder / Tituiaire: DANIEL BIRRELL RODRIGUEZ

Numero de paginas: 1 Folio/seriefotro: 500280054620
number of pages / quantité de pages serie / other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticldad de esta apostilla puede ser verificada en.
To verlly the issuance of this apostille, see:
Niimero Apostia [ EAC95832 ) Catte apostifle peut &tre vérifi¢e 4 adresse suivante:

Fecha Emision{ 10-01-20201 hitps://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacion: | 291243E6E6 J

code / Code de




p)

SERVICIO DE REGISTRO
CIVIL E IDENTIFICACION

FOLIO : 500280489548

Cédigo Verificacidn:
b2d924685aa9

REPUBLICA DE CHILE 500280489548

CERTIFICADO DE NACIMIENTO

Circunscripcién : RECOLETA
Nro. inscripcién 1 1.365 Registro : Afio : 1952
Nombre inscrito : GUILLERMO ANDRES BIRRELL RODRIGUEZ

R.U.N. : 6.062,796-7 ¢
Fecha nacimiento : 30 Junio 1952
Sexa : Masculino

Nombre del padre : GUILLERMO ROBERTO BIRRELL SIMPSON

Nombre de la madrs: MARIA ELISA RODRIGUEZ ORTUZAR

FECHAEMISION: 4 5 pu i embre 2019, 15:40.

Certificado Gratuito :
OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el afio 2000 a la fecha

Veriflque documento en www.registracivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La proxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.
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Incorpora Firma Electrénica
Avanzada
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais

country/pays

CHILE

El presente documento pablice / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
e été signé par

3. Quien actiia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (8) -

acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4, Revestido del sello - timbre] REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET

bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6.El dia | 10-01-2020
at/a the/le

7. Por Rail Andrés Sanhueza Carvajal
by / par

8. Bajo el nimero EACS95819

N°/sous N°

9. Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - imbre

D
&8

10. Firma

signature

LY
2 -
Lty £ e <
et

Esta apostilla certifica inicamente la autenticidad da la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre de! que el documento publico esté revestido. La apostilta no certifica el contenido del documento para ef cual se expidid.

Este documento ha sido firmado electrénicamente conforme a la Ley N° 19.799, sobre Documentos Electronicos, Firma Electrénica y Servicios de Certificacién de
dicha Firma; y a la Ley N*® 20.711, que impiementa en Chile la Convencién de La Haya que Supiime Exigencia de Legalizacién de Documentos Plblicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N° 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N°® 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abotishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, lidentité du sceau ou timbre dont
cat acie public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature élactronique canformement & la loi n°19798 relative aux actes électroniques, & la signature électronique et aux
sefvices de certification de signature électronique, ainsi qu'a 1a loi n°20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprims 'obligation de
iégalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADQ

Tipo de documento / Type of document / Type de document. CERTIFICADO DE NAGIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular 7 Holder / Titulaire: GUILLERMO ANDRES BIRRELL RODRIGUEZ

Namero de paginas: 1
number of pages / quantité de pages

Folio/serie/otro. 500280489548
sarie 7 other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostitla puede ser verificada en:
Te verify the issuance of this apostille, see:
Cette apestillo peut étre vériliée 4 radresse suivante:

hitps://consulta.apostilla.gob.cl
FECG679046A

Nomero Apostdla [ EAC995819 )
Facha Emisi6n [ 10-01-2020 ]

Cadigo de verificacion:
Verificaticn code / Code de vérification




Nombre inscrito

R,U.N.
Fecha pacimiento
Sexo

Nombre del padre

R.U,N. del padre

FECHA EMISION:

: MARTA SOLEDAD BIRRELL RODRIGUEZ

6.374.796-3 ¢

: 11 Diciembre 1960
: Femenino
: GUILLERMO ROBERTO BIRRELL SIMPSON

2.036.558-7

Nombre de la madre: MARIA ELISA BEATRIZ RODRIGUEZ ORTUZAR

11 Diciewbre 2019, 15:33.

Certificado Gratuito

OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el afio 2000 a la fecha

Verifique documentd en wiww.registroctvil.gob ol o a nuestro Call Genter 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La proxima vez, obtén este certificado en www.reglstrocivil.gob.cl.

Timbre electrénico SRCel _ gs €

SERVICIO DE REGISTRO FOLIO : 500280054041
CIVIL E IDENTIFICACION L my o s
C6digo Verificacidn:
40dbdbfc4Bas
REPUBLICA DE CHILE 500280054044 5
CERTIFICADO DE NACIMIENTO
Circunscripeién : RECOLETA
Nro. inscripeién 4.107 Registro Afic : 1960

Victor Reboliedo Salas
Jefe de Archivo Generaf {s)

incorpora Firma Electrénica
Avanrada

wiw.registrocivil.gob.ct




APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

1. Pais " | CHILE
country/pays

El presente documento piiblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
e été signé par

3. Quien acttia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S}
acting in the capacity of /
aglssant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET
bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. Eldia | 10-01-2020
at/a the/le

7. Por Raul Andrés Sanhueza Carvajal
by / par

8. Bajo el nimero EAC995827
N° / sous N°

9. Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - timbre

10. Firma

signature

Esta apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, 12 calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento piiblico esté revestido. L.a apostilla no certifica el contenide del documento para el cual se expidio.
Este dacumento ha sido fimado electrénicamente conforme a {3 Ley N° 18.799, sobre Documentos Electronicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacion de

dicha Firma; y a la Ley N° 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacion de Documentos Piblicos
Extranjeros.

This apostille enly certifies the signature of the person who has signed the public document, and, whete appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the dacument for which it was issued.
This document has been signed electronically according to Law N° 19.798, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that

Signature; and to Law N°® 20,711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abalishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostille atteste uniquement la véracité de ta signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, ldentité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément & 1a lol n°19798 relative aux actes &lectroniques, a la signature électronique et aux
servicas de certification de signature électroniqus, ainsi qu'a 1a loi n°20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime Fobligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document/ Type ds document: CERTIFICADO DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular / Holder / Titulaire: MARIA SOLEDAD BIRRELL RODRIGUEZ

Numero de paginas: 1 Folio/serielotro. 500280054041
number of pages / quantité de pages serie / other

folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
Ta verify the issuance of this apostlle, see:
Narmera Apostilla { EACS95827 | Caette apostille peut etre vétifite 4 Fadresse suivante:

Focha Emeén [ 10:01:2020) hitps://consuita.apostilla.gab.cl
Cédigo de verificacién: 8DDCBRB74D

Verification cade / Code de vérification




SERVICIO DE REGISTRO o » . FOLIO : 500280480539

CIVIL E IDENTIFICACION ToP: _ o

Cédigo Verificacidn:
851000851635

UMM

REPUBLICA DE CHILE 500280488532

|

CERTIFICADO DE NACIMIENTO

Circunscripeién : RECOLETA
Nro. inscripecién €5 Registro : R Afio ; 1957
Nombre inscrito : MARTA CATALINA BIRRELL RODRIGUEZ

R.U.N, . 6.066.837-K ¥/
Fecha nacimiento : 12 Mayo 1955
Sexo : Femenino

Nombre del padre : GQUILLERMO ROBERTO BIRRELI: SIMPSON
Nombre de la madre: MARIA ELISA RODRIGUEZ ORTUZAR

--- Lugar de nacimiento LIMA, PERU

Inscripcion practicada conforme al
Art. 110 del Reglamento Organico del
Registro Civil.

REFERENCIA INSCRIPCION ANTERIOR
INSCRIPCION ANTERIOR NUMERO 2.210 DEL
Afi0 1.955. :
FECHA SUBINSCRIPCION: 27 Febrero 1957

FECHA EMISION: 12 Diciembre 2019, 15:40.

Certificado Gratuito

OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el afic 2000 a la fecha

Verifique documento en www . registrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La proxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.
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APOSTILLE

(Cenvention de La Haye du 5 octobre 1861)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento puiblice / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDQ SALAS
has been signed by /
e éé signé par

3. Quien actlia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbra} REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET
bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6. El dia 10-01-2020
at/a the/le

7. Por Rall Andrés Sanhueza Carvajal
by / par

8. Bajo el numero EAC995823
N° { sous N°

8. Sello - Timbre - |10. Firma
seal - stamp / sceau - limbre / signature

W
S
en e &8

Esta apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firna, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del selio o
timbre del que el documento publico esté revestido. La apostilla no certifica el contenide del documento para el cual se expidio.

Este documento ha sido firmado electrénicamente conforme a la Ley N° 18.799, sobre Documentos Electronicos, Finma Electrénica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N" 20.711, que implementa en Chile ia Convencidn de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de Documentos Pubiicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
This document has been signed electronically according to Law N° 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that

Signature; and to Law N° 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostille atteste uniquement fa véracité de la signature, la qualité en laguelle le signataire de 'acte a agi et, le cas échéant, llidentité du sceau ou timbre dant
cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément a la loi n°19799 relative aux actes électroniques, a la signature électronique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n°20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of dacument/ Type de document: CERTIFICADO DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular / Holder / Titulaire: MARIA CATALINA BIRRELL RODRIGUEZ

Nimero de paginas: 1 Foliofserielotro: 500280489539
number of pages / quantité de pages serie / other

folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To venfy the issuance of this apostille, sae:
Numero Apostilla [ EACE95823 | Cette apostilie peut &tse vérifiée 4 fadresse suivante:

Fecha Emsion {1091-2020) https://consulta.apostilla.gob.cl

Cadigo de verificacion: | {DAFQ14EBE

Venficatron code / Code de vérilication




SERVICIO DE REGISTRO

FOLIO : 500280486046
CIVIL E IDENTIFICACION

Cédigo Verificaciodn:
d69d1940a3fe

MRIRAR

REPUBLICA DE CHILE 500280486048

CERTIFICADO DE NACIMIENTO

Circunseripcién - : LAS CONDES |
Nro. insaripcién : 2.861 Registro : Afio : 1984
Nombre inscrite : JAVIER AYALA BIRRELL

R.U.N, + 15,642.737-3 R/
Fecha nacimiente : 13 Junio 1984
Sexo : Masculino

Nombre del padre : FEDERICO JOSE RAMON AYALA BENGOA
Nombre de la madre: PAULINA BIRRELI, RODRIGUEZ

R.U.N. de la madre: 6.066.836~1

FECHARMSION: 12 Diciembre 2019, 15:28.

Certificado Gratuito

OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de partc desde
el afio 2000 & la fecha

Verlfique documento en www registrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares, La proxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961) .

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
e été signé par

3. Quien actia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del selio - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET

bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6. Eldia | 13-01-2020
at/a the/le

7. Por Radl Andrés Sanhueza Carvajal
by /par

8. Bajo el numero EAC986183
N° / sous N°

9. Sello - Timbre 10. Firma

seal - stamp / sceau - timbre / /\ signature
{ @@ﬂx \

| g

g /

T, s

Esta apostilla certifica Gr la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad de! sello o
timbre del que el documento ptiblico esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expldio.

Este documento ha sido firmadp electrénicamente conforme a la Ley N° 18.789, sobre Documentos Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacicn de
dicha Firma; y a la Ley N° 20.711, que Implementa en Chile la Convencion de La Haya que Suprime Exi ia de L izacion de Doc tos Pablicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bsars. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
This document has been signed electronically according to Law N° 19.789, about Electronic Documents, Electronic Signature and Centification Services of that

Signature; and to Law N° 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abalishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostille atteste uniquement la véracits de la signature, la qualite en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour leque! elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément & la loi n°19799 relative aux actes électroniques, & la signature électranique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n°20711 portant appiication au Chili de ia Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
Iégzalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document f Type de document: CERTIFICADQ DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular / Halder / Titulaire: JAVIER AYALA BIRRELL

Nimero de paginas: 1 Folio/serielotro: 500280486046
number of pages / quantité de pages serie / other

folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To vendy the issuance of this apostille, see:
Numero Apostila | EAC985183 ] Catte apostille pout &tre vérifide 4 I'adresse suivante:

Fechs Emein 130120201 hitps://consulta.apostilla.gob.cl
pédigo de verificaclén: | 9g4420A7DF

cade f Code de véri




SERVICIO DE REGISTRO
CWVIL E IDENTIFICACION 38

REPUBLICA DE CHILE

FOLIO : 500280486021

Cédigo Verificacidn:
2c0b2c7189af|

(M AAMDER

500280486021

CERTIFICADO DE NACIMIENTO
Circungscripcion : LAS CONDES

Nro. inseripcién 2.377 Registro :
Nombre inscrito : ISABEL AYALA BIRRELL

R.U.N. : 14.120.039-9 ¢
Fecha nacimiente : 16 Mayo 1981
Sexo : Femenino

Nombre del padre : FEDERICO JOSE RAMON AYALA BENGOA
Nombre de la madre; PAULINA BIRRELL RODRIGUEZ

R.U.N, de la madre: 6,066.836-1

FECHA EMISION: 12 Diciembre 2019, 15:28.

Certificado Gratuito

OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde

el afio 2000 a la fecha

Verifique documento en www.registrocivit.gob.cl o a nuestro Cali Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y

celulares. La préxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.
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Afio : 1981

Victor Rebolledo Salas
Jefe da Archivo General (s)

Incorpora Firma Electrénica
Avanzada

www.registrocivil.gob. ol




APOSTILLE

(Convention de La Haye du § octobre 1961)

1. Pals CHILE
country/pays

El presente documento pablico / This public document / Le présent acte public

2. H'a sido firmado por VICTOR REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
e été signé par

3. Quien actia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - {imbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET

bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6.Eldia | 13-01-2020
at/a the/le

7. Por Raul Andrés Sanhueza Carvajal
by /par

8. Bajo el numero EAG996181
N° 7 sous N°

9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - timbre /\ signature

Esta apostilla certifica unicamente ia autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, &n su caso, la identidad det sello o
timbre def que ef documento piblico esté revestido. La apostilia no certifica ef contenido del documento para el cual se axpidio.

Este documento ha sido firmado electrénicamente conforme a la Ley N° 19.799, sobre Documentos Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacicn de
dicha Firma; y a la Ley N° 20.711, que implementa en Chile 1z Convencion de La Haya que Suprime Exigencia de Legafizacion de Documentos Publlccs
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N° 18.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Servicas of that
Signature; and to Law N® 20,711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostille atteste uniquement la véracité de ta signature, 1a qualité en laquelle le signataire de 'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau au timbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas je contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément a la loi n®19789 relative aux actes électroniques, 4 la signature électronique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n°20711 partant application au Chili de fa Convention de La Haye qui supprime |'cbligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZAGION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document/ Type de document: CERTIFICADO DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular / Hoider / Titulaire: ISABEL AYALA BIRRELL

Niamero de paginas: 1 Folio/serielotro: 500280486021
number of pages / quantité de pages serie / other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To venty the tssuance of this apostlle, see:
Nimero Apostilla [ EAC236181 ) Cette apostille peut étre vénfiée & ladresse suivante”

Fecha Emisin 130120201 https://consulta.apostilla.gob.cl
Cadigo de verificacién: 214F56E076

code / Code de




SERVICIO DE REGISTRO FOLIO ; 500280485320
CIVIL E IDENTIFICACION

Cédigo Verificacién:

27¢526Tb1fé

REPUBLICA DE CHILE 500280485320

|

CERTIFICADO DE NACIMIENTO

Circunscripeién : PROVIDENCIA .
Nro. inscripecién 1.817 Registro : Afio : 1970
Nombre inscrito : BEATRIZ BIRRELL RODRIGUEZ

R.U.N. : 6.374.799-8 /
Fecha nacimiento : 10 Septiembre 1970
Sexo ; Femenino

Nombre del padre : GUILLERMO ROBERTO BIRRELL SIMPSON

R.U.N, del padre : 2.036.558-7
Notbre de la madre: MARIA ELISA BEATRIZ RODRIGUEZ ORTUZAR

R.U.N, de la madre: 1.920.842-7

FEGHAEMISION: 15 14 o4 embre 2019, 15:27.

Certificado Gratuito
OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parte desde
el aflo 2000 a la fecha

Verifique documento en www.ragiatrocivil. gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La proxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl,
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APQOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
countryfpays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDQO SALAS
has been signed by /
e été signé par

3. Quien actia en cailidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre | REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET
bears the seal - stamp of / ’
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En SANTIAGO 6. El dia | 13-01-2020
at/a the/le
7. Por Raul Andrés Sanhueza Carvajal
by / par
8. Bajo el niimero EACO06169
Ne / sous N°
9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - timbra signature
Y
Esta apostilla certifica Unt te la autenticidad de Ia firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su case, 2 identidad del seflo o

timbre del que el dacumento publica esté revestido. La apastiila no certifica ef contenido det documento para el cual se expidio.
Este decumento ha sldo firmado electrénicamente conforme a ta Ley N° 19.799, sobre Documentos Electrénicos, Firma Electrénica y Servicios de Certificacion de

dicha Firma, y a fa Ley N° 20,711, que implementa en Chile la Convencion de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacion de Documentos Plblicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public decument bears. This apostille does not certify the cantent of the document for which it was issued.

This document has been signed electronically accorging to Law N 19,798, about Electronic Documents, Electrenic Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N° 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostille atteste uniquement Iz véracité de 1a signature, 1a qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, lidentité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électranique conformément & 1a loi n°19799 relative aux actes électroniques, 2 1a signature électronique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu‘a la loi n°20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime Y'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular 1 Holder  Titulaire: BEATRIZ BIRRELL RODRIGUEZ

Nlmero de paginas: 1 Folio/serie/otro: 500280485320
number of pages / quantité de pages serie / other

folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To verily the issuance of this apostille, ses;
Namero Agostila [ EACIS5169 ] Celte apastille peut étre vérifiée & Fadresse suivants:

Fecha Bisiin [ 13012020} https://consulia.apostilla.gob.cl

Cadigo de verificacion: | CE4CDCBE34A I

Verification cade / Code de vérification




SERVICIO DE REGISTRO . FOLIO : 500280054988
CIVIL E IDENTIFICACION ) oy .

Cédigo Verificacidn:

dcatdelfd40a

REPUBLICA DE CHILE 500280054088

|

CERTIFICADO DE NACIMIENTQO
Circunscripcién : RECOLETA

Nro., inscripeibn 742 Registro : Afio : 1966
Nombre inscrito : MATIAS BIRRELL RODRIGUEZ '

R.U.N, : 6.374.798-X af/

Fecha nacimiento : 28 Marzo 1966

Sexo : Masculino

Nombre del padre : GUILLERMO ROBERTO BIRRELL SIMPSON

R.U.N, del padre : 2.036.558-7
Nombre de la madre: MARIA ELISA BEATRIZ RODRIGUEZ ORTUZAR

FECHA EMISION: 11 Diciembre 2019, 15:36.

Certificado Gratuito
OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el afio 2000 a la fecha

Verlfique documento en www.registrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La proxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl.
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piiblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
& été signé par

3. Quien actiia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbrej REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET
bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6. El dia | 10-01-2020
at/a the/le

7. Por Raul Andrés Sanhueza Carvajal
by { par

8. Bajo el nlmero EAC995836
N° / sous N°

9. Sello - Timbre 10. Firma
seal - stamp / sceau - timbre /‘\ \ signature

i’ Ly e 4
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Esta apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, 1a calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento piblico esté revestido. La apostilla no certifica el contenide del documento para el cual se expidid.
Este documento ha sido firmado electrénicamente conforme a 1a Ley N° 19.798, sobre Documentos Electronicos, Firma Electranica y Servicios de Certificacién de

dicha Firma; y a la Ley N° 20.711, que implementa en Chile |2 Convencidn de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de Oocumentas Plblicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the persan who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document far which it was issued.
This document has been signed electronically according to Law N° 19.798, about Electranic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that

Signature; and to Law N° 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Fareign Public
Documents.

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la gualité en laquelle le signataire de P'acte a agi of, le cas échéant, Videntité du sceau oy timbre dont
cet acte public est revatu. Cette apostille ne cartifie pas le contenu de acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément & fa loi n®19798 relative aux actes électroniques, a la signature électranique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu'a la [oi n°20711 portant application au Chili de la Canvention de La Haye qui supprime ['obligation de
légalisation des actes publics éirangers.

INDIVIDUALIZAGION DEL DOCUNMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular / Holder/ Titulaire: MATIAS BIRRELL RODRIGUEZ

Nimero de paginas: 1 Folio/serie/otro: 500280054988
number of pages / quantité de pages serie / other
felio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
Ta verify the issuance of this apostille, see:
Nimero Apostilla { EAC985836 ] Cette apostille peul étte véiifice & Fadresse svivante:

Fecha Emisén 10.01-20203 https://consulta.apostilia.gob.cl

Codigo de verificacion: | CAG431BE18
ification code / Code de vérificati




SERVICIO DE REGISTRO . FOLIO: 500280054032
CIVIL E IDENTIFICACION Xl

C6digo Verificacibmn:

18fbe95308fd

REPUBLICA DE CHILE 500280054032

CERTIFICADO DE NACIMIENTO

Circunscripcién + RECOLETA _
Nro. inscripcién 584 Registro : Ao : 19587
Nombre inscrito : MARTA ELISA BIRRELL RODRIGUEZ

R.U.N. . 6.066.838-8 #
Fecha nacimiento : 17 Febrero 1957
Sexo : Femenino

Nombre del padre : GUILLERMO ROBERTO BIRRELI: SIMPSON

R.U.N. del padre : 2.036.558-7
Nombre de la madre: MARIA ELISA BEATRIZ RODRIGUEZ ORTUZAR

FECHAEMISION: 11 Diciembre 2019, 15:33.

Certificado Gratuito
OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el aflo 2000 a la fecha

Verifigue documento en www .registrocivil.gob.cf o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fljos y
celulares. La proxima vez, obién este certificado en www.registrocivil.gob.cl.
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) - Y Victor Reholledo Salas
Timbre electrénico SRCel dgp £ CF Jafe de Archivo Genara) {s)

Incorpora Firma Electrénica
Avanzada

www.regis!rocivil.gob.g!




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5§ octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDOQ SALAS
has been signed by /
e été signé par

3. Quien actua en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
aglssant en qualité de

4, Revestido del selo - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET
bears the s&al - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6.Eldia | 10-01-2020
at/a - the/le

7. Por Raul Andrés Sanhueza Carvajal
by /par

8. Bajo el niimero EAC995825
N° /sous N*

Z
g 3 e <

#, o
NCUNTR LR

9. Selio - Timbre -~ 10, Firma
seal - stamp / sceau - timbre /—\ \ signature ?

Esta apostilla cerfifica Ginicamente la autenticidad de la fima, Ja calidad en que el firmante del documento haya actuadoe y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que ef documnento piblice esté revestido. La apostilia no certifica el contenide del documento para el cual se expidic.

Este documento ha sido firmado electrénicamente conforme a fa Ley N° 19.799, sobre Documentos Electronicos, Firma Elecirdnica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N° 20.711. que implementa en Chile la Convencion de La Haya que Suptime Exigencia de Legalizacion de Decumentos Pliplicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document far which it was Issued.
This document has been signed electronically according to Law N° 19.799, about Efectronic Documents, Electronic Signature and Certlification Services of that

Signature; and to Law N° 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents,

Cette apostille atteste uniquement ia véracité de Ia signature, 1a qualité en laquelle le signataire de |'acte a agi et, le cas échéant, ldentité du sceau ou timbre dont
cet acte puhlic est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour leque! elle a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément & Ia loi n*19799 relative aux actes électroniques, & ia signature électronique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n°20711 portant application au Chili de ta Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular / Holder / Titulaire: MARIA ELISA BIRRELL RODRIGUEZ

Numero de paginas: 1 Folio/serielotro: 500280054032
number of pages / quantité de pages serie / other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To verify the issuance of this apostille, sae:
Namero Apostilla [ EACI95825 | Cette apostille pewt étre vérifige & ladresse suivanta:

Focha Emisiin [10-01-20201 hitps://consulta.apostilla.gob.cl
F:é:jigo de veriﬁcacién: CDhg22B0D5C

code / Code de




Nombre ingcrito

R.U.N.
Fecha nacimiento
Sexo

Nombre del padre

R.U.N. del padre
Nombre de la madre:

SERVICIO DE REGISTRO FOLIO : 500280054626
CIVIL E IDENTIFICACION
C6digo Verificacién:
4c635¢cd045a
REPUBLICA DE CHILE 500280054626 5
CERTIFICADO DE NACIMIENTO
Circunseripcién : RECOLETA
Nro., ingcripcién 3.567 Registro : afio : 1962

: ESTEBAN BIRRELL RODRIGUEZ

6.374.737-1 ¥

: 25 Octubre 1962
: Masculino
: GUILLERMO ROBERTO BIRRELL SIMPSON

2.036.558~7
MARIA ELISA BEATRIZ RODRIGUEZ ORTUZAR

FEGHAEMSION: 1) Diciembre 2019,

Certificado Gratuito _

OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el afio 2000 a la fecha

15:35.

Verifique documento en www.ratfstrogivil. gob.cl o a nuestro Gall Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares, La proxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl,

“z .é rDI'N?" '
: & . .},6}‘ '. %
1 T 17
E ‘A o
i b(\& qf '
L, - & Victor Rebolledo Salas
Timbre electrénico SRCel “45’{5_“_ A Jefe de Archivo Genaral (s)
incorpora Firma Electrénica
Avanzada

www.registrocivil.gob.cl




APOSTILLE

(Convention de La Haye du § octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piiblico / This public document / Le présent acie public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
e été signe par

3. Quien actiia en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (8)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello » timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET
bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - imbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En SANTIAGO 6. El dia 10-01-2020
at/a the/le
7. Por Raul Andrés Sanhueza Carvajal
by /par
8. Bajo el nimero EAC995835
N°/sous N°
9. Sello - Timbre g 10. Firma
seal - stamp / sceau - timbre e \ signature
[ o,
pot 19 ﬁ
5L
£0m
s
IH%“"’.'.’:.: i
Esta illa cedtifica Gni ia autenticidad de 1a firma, 1a calidad en que al firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad det selic o

timbre def que el dacumento publico esté revestida. La apostilla no certifica el contenido del documenta para el cual se expidia.

Este documento ha sido firmado electrdnicamente conforme a la Ley N° 19,799, sobre Documentes Electrénicos, Firma Electranica y Servicios de Certificacién de
dicha Firma; y a la Ley N° 20.711, que implementa en Chile la Convencion de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacion de Documentos Pdblicos
Extranjeros.

This apostiile onty certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal of stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued. ’

This document has been signed electronically according to Law N° 18.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N° 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Ceite apostille atteste uniguement la véracité de 1a signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte & agi et, le cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu, Cette apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elie a été émise.

Le présent document est muni d'une signature élactronique conformément 4 la loi n°19799 relative aux actes électroniques, 4 la signature électronique et aux
services de cenification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n°20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime I'obligation de
|égalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTG APQSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE NAGIMIENTO PARA TODO TRAMITE

Titular 7 Holder / Titulaire: ESTEBAN BIRRELL RODRIGUEZ

Nuamero de paginas: 1 Folio/serielotro: 500280054626
number of pages / quantité de pages safie / other
folia / série { autre

VERIFICACION EN LINEA

La autenticidad ds esta apostilla puede ser verificada en:
To verify the issuance of this apostiie, see:
Nimera Apostilla [ EAC085835 | Cette apostille peut étre vérifiée 4 ladresse suivante:

Fecha Bisiin] 10.01-2020] https://consulta.apostilia.gob.cl
Cadigo de verificacion: COAS57ERBC

Venfication code ! Code de vérification




CERTIFICADO DE NACIMIENTO

Circunscripeién : LAS CONDES
Nro. inscripcidn 345 Registro afio : 1983 !
Nombre inscritoc : FEDERICO AYALZA BIRRELL

SERVICIO DE REGISTRO FOLIO : 500280485337¢
CIVIL E IDENTIFICACION o
codigo Verificacién:
672c300d9546
REPUBLICA DE CHILE 500280485337 1

R.U.N. : 15,.383.761-9 #
Fecha nacimiento : 13 Enero 1983
Sexo : Magculino

Nombre de la madre: PAULINA BIRRELL RODRIGUEZ

i
Nombre del padre : FEDERICO JOSE RAMON AYALA BENGOA ’
R.U.N. de la madre: 6.066.836-1 t

FECHAEMISION: 15 Djciembre 2019, 15:27.

Certificado Gratuito

OBS: La hora se incluye respecto de nacimientos inscritos con comprobante de parto desde
el afic 2000 a la fecha

Verifique documento en v rrgistrocivil.gob.cl o a nuestro Call Center 600 370 2000, para teléfonos fijos y
celulares. La préxima vez, obtén este certificado en www.registrocivil.gob.cl. !

el Victor Rebolledo Salas
Timbre electrénico SRCel A Jefe de Archivo Genwral {s)

Incorpora Firma Electrénica
Avanzada

www . registrocivil.gob.c!




3

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais ' CHILE
country/pays

El presente documento piiblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTOR REBOLLEDO SALAS
has been signed by /
e 6!é signe par

3. Quien actda en calidad de | JEFE ARCHIVO GENERAL (S)
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido de! sello - timbre| REGISTRO CIVIL OFICINA INTERNET

bears the seal - stamp of /
est revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

8. En SANTIAGO 6. El dia { 13-01-2020
at/a the/le

7. Por Rayl Andrés Sanhueza Carvajal
by / par

8. Bajo el numero EAC996177
N°/sous N°

9, Sello - Timbre

seaf - stamp / s¢eau - tmbre

10. Firma
signaturg

Esta apostilla certifica dni la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmanta del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento publico esté revestido. La apostilia no certifica af contenido del documento para el cuaf se expidio.

Este documento ha sido firmado electrénicamente conforme a la Ley N° 19.799, sobre Documentes Electronices, Firma Electrénica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y a la Ley N°® 20.714, que implementa en Chile ia Convencién de La Haya que Suprime Exigencia de Legalizacién de Documentos Publicos
Exiranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certify the content of the docurment for which it was issued.

This document has been signed electronically according to Law N° 19,7389, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N° 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents.

Cette apostilie atteste uniquement 1a véracité de la signature, la qualité en laqualle le signataire de 'acte a agi et, le cas échéant, l'dentité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elie a été émise.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément 4 la {oi n°19799 relative aux actes électroniques, 4 ia signature électronique et aux
services de certification de signature électronique, ainsi qu'a la loi n"20711 portant appiication au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APCSTILLADC

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO DE NACIMIENTO PARA TODO TRAMITE
Titular 7 Holder s Titulaire: FEDERICO AYALA BIRRELL

Numero de paginas: 1 Folio/seriefotro. 500280485337
number of pages / quantité de pages serie / other
folio / série { autre

VERIFICAGION EN LINEA

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en!
To verify the issuance of thts apostille, see:
Niimero Apostila [ EACGS6177 | Calie apostilie peut &tre vérifie 4 ladresse suivante:

Fecha Emisin (130120201 hitps://consulta.apostilla.gob.cl
pédigo de verificacién: | 5FB6416182

code / Code de

.'/'




